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Ona byta corka pastora, jego ojciec zas prowadzit pub. Do ogrodu przy plebanii wystata
ja matka po renklody na dzem, ktéry zawsze robita w ostatnim tygodniu sierpnia. Alison mia-
ta siedemnascie lat 1 pickne, jasne jak len wlosy - obiekt zazdrosci wszystkich dziewczat we
wsi. Ubierata si¢ skromnie i nie uznawata makijazu, a mimo to w Middle Slaughter (Rzezni-
czewie Srednim?) nie byto mezczyzny, ktéremu nie zaprzatataby mysli.

Skromnie udawata, ze nie dostrzega cztowieka o nagim torsie, naprawiajagcego kamien-
ny mur mi¢dzy sgsiednim polem a ogrodem. Tom Hurt niczym jej nie imponowat, kiedy cho-
dzili razem do szkoty. Ten duzy, gburowaty i niesforny chtopak rzadzil boiskiem wrecz jak
tyran. Cieszyla si¢, ze moze o nim zapomnie¢, kiedy przeniosta si¢ do internatu. Normalne
dokuczanie dziewczg¢tom w szkole nie mialo nic wspolnego z jego chamskim zachowaniem.
Stat si¢ dla niej tak nierealny jak ludojady z bajek, ktore zostawita w domu na poéice z ksigz-
kami w swym pokoju.

Postep naprawy przywiddt go do miejsca, gdzie gal¢zie renklody wystawaty poza mur.
Alison przesuwala si¢ za pniem, by unikna¢ jego wzroku.

Nie mogta juz dluzej udawac, ze go nie widzi, w jej koszyku bowiem zgrabnie wylado-
wata wielka dojrzata renkloda. Ustyszata jego glos.

- Dziwne, ze zawsze tak trudno zdoby¢ najladniejsza.

Nie odpowiedziata.

- Mysle o renklodach oczywiscie. Pamigtasz mnie, Alison?

Siedziat okrakiem na murze, gdzie nie mogla nie dostrzec jego usmiechnigtej twarzy i
nagiego opalonego torsu. Rozrost si¢ i wygladat teraz jak mezczyzna ze swg mocng budows i
szerokimi ramionami, jednak poznata go po usmiechu.

- Tom Hunt - rzekla. - Ganiate$ dziewczeta 1 bites je pokrzywami po nogach.

Zasmiat sig.

- Juz przestatem.

W tej niezaprzeczalnie milej twarzy ze zdziwieniem rozpoznawala rysy, ktore przed
sze$ciu laty byty jej tak wstretne.

Nastegpnej niedzieli podczas odpustu pomagat jej przy wejsciu sprzedawac programy.
Zdawat sie cieszy¢ sympatiag mieszkancow wioski, a nawet dziewczat i chtopcow, ktérych
dawniej tak niegodziwie przesladowat.

Wieczorem tego dnia w remizie zorganizowano tance, by zasili¢ parafialng kase. Kiedy
pojawila si¢ Alison ze swym ojcem, Tom Hunt przemaszerowal przez catg sal¢ 1 poprosit ja
do walca $w. Bernarda.

- Ja tak zawsze - rzekt ujmujac jej dton w tancu. - Najkrotszg drogg jak byk. Nie bawie
si¢ w ceregiele.

- Lepiej uwazaj, zeby$ mnie nie nadepnat - powiedziala, kiedy ich buty si¢ zetknety. -
Czy tanczyles$ juz kiedykolwiek $w. Bernarda?

- Tylko parg razy. A ty? Wyglada, ze znasz kroki.

- Tak.

- Gdzie si¢ nauczytas... w szkole?

Skingta glowa. Nie lubita, gdy jej si¢ przypominato, Ze jest jeszcze uczennica.

- Tak tez myslalem - rzekt nieco protekcjonalnie. - W szkotach dla dziewczyn duzo jest
tego, no nie? Spiewy, tance i podskoki.

- Ucza tez innych rzeczy - z naciskiem odparta Alison.

- Gotowania?

- Rolnictwa. Moja szkota ma stado krow rasy Jersey 1 dwanascie akrow pod pszenica i
jeczmieniem. Wszystko robig dziewczeta. To nie tylko tance i podskoki. Z tego wniosek -
powiedziata mierzac Toma spojrzeniem - Ze byki nie robig na mnie zbyt wielkiego wrazenia.

W kazdym razie zaprzyjaznili si¢. Widywano ich razem, jak trzymajac si¢ za rece, co



wieczor po pracach spacerowali drogami i $ciezkami wokot wsi az do zapadnigeia zmroku.
Potem Tom odprowadzat ja na ganek plebanii, zegnal krotkim pocatunkiem i pogwizdujac
ruszal swoja droga do pubu ,,Pod Brong”. Tam nad piwem wzruszat ramionami w odpowiedzi
na zyczliwe docinki stalych bywalcow pytajacych, jak si¢ czuje pastor i czy Tom zdazyt juz
wstgpi¢ do choru koscielnego. Kazdy mlody cztowiek, zabiegajacy o wzgledy jakiej$ dzie-
wczyny we wsi, stawat si¢ obiektem zartow miejscowych dowcipnisiow. Wykpiwanie staran
o corke pastora to lepsze zajecie niz gra w strzalki.

A wszystko wygladato o tyle zabawniej, ze jeszcze par¢ miesiecy temu takie zarty
doprowadzilyby Toma do r¢koczynéw. Chyba wydoros$lal, a moze sprawit to fakt, ze jego
ojciec byt witascicielem pubu ,,Pod Brong”, tak czy owak trzymal nerwy na wodzy. Udato mu
si¢ przyjmowa¢ drwiny z godnos$cig, czego oczywiscie wymagat uswiecony tradycjg rytual.
Czasami nawet zdobywat si¢ na usmiech.

W niektore dni do tych uwag dotaczat si¢ Rufus Peel. Sposrod statych bywalcow tylko
on mogt naprawde dopiec Tomowi. Nalezat do jego pokolenia. Byt gwiazdg miejscowej szko-
ty, chtopcem, ktory grat Jozefa w jasetkach z Alison jako Maria, podczas gdy Tom nie mogt
nawet marzy¢ o roli trzeciego pasterza. W liceum Rufus zbierat wszystkie mozliwe nagrody.
Dyrektor wyznaczyt go na kapitana reprezentacji szkoty. Jako pierwszy chtopiec w Middle
Slaughter dostal si¢ do wyzszej szkoty rolniczej. Teraz cieszyt si¢ pelnym szacunku podzi-
wem. Starszych traktowat jak rowiesnikow, a oni nie mieli nic przeciwko temu. Niewatpliwie
przyczynit si¢ do tego jego sposob bycia, typowy dla mezczyzny w $rednim wieku, i niska
korpulentna sylwetka, jak rowniez liczne kolejki, ktore stawiat ,,Pod Brong”. Poza normalnym
stypendium otrzymywat bowiem dodatkowo jeszcze jedno od przemyshu nawozéw sztu-
cznych.

Kiedy Rufus przylaczyt sie do zartow kosztem Toma, ostrzem swych uwag sondowat
odpornos¢ ofiary do granic wytrzymatosci.

- Tom nie jest glupi - zwrdcit si¢ do pozostatych - chce mie¢ tani §lub. Wiadomo, w
kosciele nie bedzie zadnych optat. Wszystko pokryje Pan Bog, jesli kto$ jest na tyle sprytny,
zeby zeni¢ si¢ z corka pastora.

Tom probowat nie zwraca¢ uwagi na te docinki. Wiedzial, co si¢ za nimi krylo. Rufus
od lat pragnat zdoby¢ Alison. Zaczal si¢ jej narzucaé jeszcze w mlodszych klasach, kiedy
chodzili do jednej szkoty. Pisal do niej lisciki 1 aranzowat spotkania. Poczatkowo myslat, ze
schlebi jej swym zainteresowaniem. Kazdy zyciowy sukces - nagrod¢ biologiczng, awans w
Korpusie Kadetow czy tez pozycj¢ kapitana reprezentacji szkoly - uwazat za dodatkowy atut
w staraniach o przychylnos¢ Alison.

Niedawno opowiadata Tomowi, jak Rufus utrudnial jej zycie swoja wytrwaloscia.
Traktowala go uprzejmie, lecz chtodno. W gruncie rzeczy nie lubita niczego, co miato z nim
zwigzek.

Rufus nie dawal za wygrang. Pewnej soboty w maju, kiedy Alison grata pod szkola w
tenisa, uwagg jej zwrocit nieustanny chichot dochodzacy z tawek dla widzow. Z jednej strony
kortow rést bukowy zywoptot, ktory miat izolowac corki duchowienstwa od zgubnego $wiata
na wolnosci. Mtodsze dziewczeta zauwazyty jakiego$ mlodzienca podgladajacego przez dziu-
r¢ w zywoptocie. Byt nim Rufus. Przejechal na rowerze prawie sto kilometrow, by zawiado-
mi¢ Alison, Ze przyjeto go do wyzszej szkoty rolniczej. Ptonac ze wstydu, podeszta do dziury
przy akompaniamencie choéralnego $miechu drugoklasistek i wystuchata triumfalnej wiesci.
Szeroko otwartymi oczami popatrzyta na t¢ $mieszng, zadowolong twarz, powiedziata Rufu-
sowl, jak si¢ cieszy, ze bedzie chodzil do wyzszej szkoty rolniczej, a w duchu pomyslata: oby
jak najdalej. Od tego czasu nie rozmawiali ze sobg.

Mingto lato. We wrzesniu Rufus wyjechal do szkoty w granatowym garniturze i pasia-
stym szaliku, dla Alison za$ rozpoczat si¢ ostatni rok pobytu w internacie. Tom pozostat w
Middle Slaughter i pomagat pali¢ $cierniska w gospodarstwie Hopkin's Farm. W ciagu kilku



tygodni wystal pare listow do Alison, lecz miat trudno$ci z wypowiadaniem si¢ na pismie.

Kiedy przyjechata do domu na Boze Narodzenie, wyszedl po nig na stacje. Odbywali
dlugie spacery pokrytymi szronem $ciezkami. Zawsze rozstawali si¢ na ganku plebanii po
krotkim uscisku 1 symbolicznym pocalunku. Alison byta bardzo przyzwoita. Tom kilkakrotnie
zapraszal ja do siebie, ale stanowczo odmawiala. Przeciez jego dom to bar ,,Pod Brong”, a jej
ojciec doznatby szoku, gdyby postawila noge w pubie.

- Podczas nastgpnych ferii skoncze osiemnascie lat - zakomunikowata Tomowi - i wte-
dy moj ojciec powie, ze moge sama o wszystkim decydowacé. Zaczekajmy z tym.

Tak oto w piatek po Wielkiejnocy nadszedt dzien, gdy Tom zaprosit Alison do baru
,,Pod Brong” na jej pierwszego drinka. W skryto$ci ducha obawiala si¢ reakcji statych bywa-
Icow, lecz okazalo sie, ze jej wejscie nie wywotato w ogole zadnych komentarzy, poniewaz
znacznie wigksza sensacja przyciagneta ich uwagg. ,,Pod Brong” zawitali obcy.

Jaka$ para w drodze do Walii na weekend, jak wyjasnit nieznajomy z porozumiewa-
wczym mrugni¢ciem oka. On zajmowat si¢ dziennikarstwem jako wolny strzelec i byt znako-
mitym gawedziarzem; wkrotce zabawial cale towarzystwo historyjkami o stawnych ludziach,
ktérych sekrety nie wiedzie¢ jak udato mu si¢ odkry¢. Nosil ogromne wasiska, niegdy$ modne
wsrod pilotow RAF-u, chociaz nalezal do pozniejszej generacji. Palit cygara i utrzymywat, ze
ociera si¢ o wszystkie stawy w Londynie. Jaki$ cynik zauwazyt potglosem, ze przyjmujac za
dowod wyglad jego garnituru, nalezy mu wierzy¢.

Jesli ktores z nich miato pieniadze, to ona. Sobolowe futro jej kurtki bylo prawdziwe tak
samo jak brylantowe i rubinowe oczka pierscionkow. Miata dlugie wlosy blond, miejscami
przyproszone siwizng. Uzywata pizmowych perfum, ktérych zapach mieszal si¢ z wonig
cygar. Mogta mie¢ najwyzej trzydziesci dziewie¢ lat - czterdziesci byto nie do pomyslenia.

Megzczyzna oproznit kufel.

- Niezte piwo - stwierdzil. - Calkiem niezte.

- Wypija panstwo jeszcze jedno? - zaproponowal Rufus, ktory wrocit z uczelni z pozo-
stalg czescig stypendium, jakiej nie zdazyt wydac.

- To bardzo przyzwoicie z panskiej strony. Pani pije Pimmsa.

- Chyba nie powinnam, Charlie - powiedziata kobieta.

- Alez oczywiscie, ze tak. Ja poprowadzg przez reszte drogi. Po piwie jestem pewny jak
opoka - rzekt Charlie, a potem zwrdcit si¢ do Rufusa: - Pan zlozy zamowienie, przyjacielu, a
ja pozbieram puste kufle.

Rufus najwyrazniej nie zamierzat stawia¢ wszystkim, ale tym si¢ wilasnie skonczyto.
Stali bywalcy poufnie zamawiali dla siebie piwo na jego konto $piewnym tonem modlacych
si¢ zakonnikow.

Kiedy odbierali zaméwione piwo, cztowiek zwany Charliem zwrécit si¢ konfidencjona-
Inie do Rufusa:

- Pan oczywiscie wie, kim ona jest?

- Kogo pan ma na mysli?

- Moja towarzyszke podrozy, a kogoz by innego?

Rufus zaprzeczyt ruchem glowy.

- A powinienem jg znac?

Charlie skinat twierdzaco.

- Widzial pan jej zdjecie mndstwo razy. Alez na pewno ja pan poznaje.

Rufus jeszcze raz przyjrzat si¢ nieznajome;.

- Przykro mi, ale z cata pewnoscia nie.

Charlie wygladal, jakby go to dotkneto.

- Czlowieku, to przeciez stawa!

- Jestem studentem 1 nie oglagdam telewizji - odpart Rufus na swoja obrong.

- Ale chyba czytuje pan gazety, prawda?



- Czyzby zajmowala si¢ polityka?

- A wyglada na to? Jaka gazete pan czyta?

- ,,The Chronicle”.

- Tak tez myslatem. Powinien wigc pan jg znac.

- No, cdz, przyznaje, ze jest w niej co$ znajomego - sktamal Rufus.

- Czy kto$ z panstwa nie ma ,,The Chronicle”? - spytat Charlie, zwracajac si¢ do sali.

Na prawo od drzwi przy oknie Tom i Alison pili biale wino, wdzigczni obcym za to, ze
skupili na sobie uwage. Dotychczas nikt jeszcze nie skomentowat obecnosci Alison.

Ojciec Toma - wtasciciel pubu - wyjat spod lady egzemplarz ,,The Chronicle” i podat
Charliemu, ktory wreczyl go Rufusowi. Tajemnica tozsamos$ci nieznajomej zogniskowata
uwage wszystkich obecnych.

- Prosz¢ otworzy¢ na srodkowej stronie, mtody cztowieku - poinstruowal go Charlie. -
A teraz dalej. | co pan znajduje?

- ,,Listy do redakcji” - przeczytal na gltos Rufus. - ,,Twdj horoskop na dzi§”. A to ci
dopiero!

Popatrzyl na gazete, a potem na nieznajoma w koncu sali. Bez skrgpowania odwzaje-
mnila mu spojrzeniem swych duzych bragzowych oczu. Przywykta do tego, ze jej osoba zwra-
ca uwagg.

- Deborah Kiristal! - rzekt Rufus. - To ta wrozka.

- Na rany boskie, niech pan jej tak nie nazywa! - wycedzit Charlie przez z¢by. - To nie
jakas tam Cyganka z krysztatlowg kulg na wysScigach w Derby. Jest astrologiem i traktuje to
bardzo powaznie. Wszystko w najwyzszym stopniu wigze si¢ z technika. Oni teraz uzywaja
komputerow.

Wzial tace z napojami 1 nidst jg przez salg.

- Czy ostatnio kto$ z panstwa nie obchodzit urodzin? - spytat po drodze.

Jego pytanie sprawilo, ze w sali nagle zapadto milczenie.

Pod oknem Alison pospiesznie szepngta Tomowi:

- Natychmiast odprowadz mnie do domu.

Podniesli si¢ do wyjscia.

- Glupstwo - powiedziat Charlie, ponownie zwracajac si¢ do Rufusa. - A kiedy sa
panskie urodziny, przyjacielu?

Rufusowi, ktory rozpaczliwie pragnat odwroci¢ od siebie uwage, przyszta zbawienna
mysl do glowy.

- Dzi$ sa urodziny Alison! - wykrzyknat. - Osiemnaste!

- Znakomicie! - rzekt Charlie. - Prosze tutaj podejs$¢, moja droga, a Miss Kristal powie,
co przyniesie pani przyszlosc.

- Nic, dziekuje¢ - pospiesznie odparta Alison.

- To corka pastora - wyjasnit ktos. - Wstydzi si¢, biedactwo. Prawie cate zycie pod
kluczem.

- Proszg to zrobi¢ dla obojga - zaproponowat ojciec Toma. - M6j syn nie jest wstydliwy.

- Doskonaty pomyst - natychmiast wtracit Rufus. - Niech pani utozy im horoskopy i
powie, czy czeka ich wspdlna przysziosc.

- Potrzebowatabym wigcej informacji - odparta Miss Kristal. - Nie mam przy sobie
wykresow. Moge tylko poczyni¢ kilka luznych obserwacji.

- Tom urodzit si¢ dwudziestego 6smego sierpnia - rzekt jego ojciec.

- Wobec tego nie boi si¢ cigzkiej pracy. Jest zdrowy 1 silny, lojalny i odwazny. Niczego
nie robi potowicznie. Wie, czego chce od zycia, 1 poruszy gory, zeby to osiggng¢. Czasami
jest nieco apodyktyczny w postgpowaniu, ale niczego przed swiatem nie ukrywa. To cztowiek
szczery i otwarty.

- Tom, chcialabym wyj$¢ - ponaglata Alison, lecz on zwlekal, zbyt zaciekawiony, aby



odchodzi¢.

- Mtoda dama réwniez ma wiele cech pozytywnych - ciggneta Miss Kristal. - Kieruje
si¢ najwyzszym poczuciem moralnos$ci i pragnie, by inni postepowali tak samo.

- To prawda - potwierdzit Tom. - To absolutna prawda!

- Ma nadzwyczajng zdolno$¢ koncentracji - powiedziata Miss Kristal. - Nietatwo ja
zwies¢, natomiast zawsze dotrzymuje danego stowa.

- A co z przysztoscia? - Spytal ojciec Toma. - Czy radzitaby im pani wigzac si¢ ze sobg?

- Tato! - mitygowat go zaklopotany Tom.

Miss Kristal przez chwilg milczata.

- Wolatabym nie wypowiada¢ si¢ na ten temat - rzeklta w koncu. - Charlie, robi si¢
p6zno. Czeka nas jeszcze dtuga jazda.

Rufus uwaznie przystuchiwat si¢ wszystkiemu. Taka odpowiedz go nie zadowolita.

- Ale musi pani przynajmniej wiedzieé, czy on si¢ dla niej nadaje.

- Na ogoét - odparta Miss Kristal, uwaznie dobierajac stowa - nie polecam zwigzkow
miedzy osobami spod znaku Virgo i Taurusa.

- Czego? - spytat ojciec Toma.

- Virgo i Taurus to Panna i Byk - wyjasnita.

- Panna i Byk! To mi si¢ podoba! - rzekt Charlie.

- To zabawne - powiedziat drwigco Rufus, parskajac Smiechem.

- O co ci chodzi!? - wybuchnat ze ztoécig Tom. - Co w tym $miesznego!?

- To takie zabawne - odpart gruboskoérnie Rufus. - Panna i byk. Dobre! Ale numer!

Ledwo skonczyt, a juz Tom byl przy nim i trzymat go za klapy.

- Do czego pijesz, ty wsiarzu!?

- Tom, trzymaj re¢ce przy sobie! - rozkazat mu ojciec. - Tylko bez awantur.

- Ma wszystko odszczeka¢ - powiedziat Tom zaciskajagc chwyt. - Obrazit Alison. Ona
nie taka. To porzadna dziewczyna.

- Sam na to wpadles, czy ona ci powiedziata - syknat przez zgby Rufus.

Alison rozpaczliwie zatkala i wybiegta z pubu.

Tom zamierzyt si¢ pigscig na Rufusa, ale w tej samej chwili kto§ bezlitosnie wykrecit
mu r¢ke do tyhu.

- Nikt tu nie bedzie rozrabiat - warknat mu ojciec do ucha. - Ani moj syn, ani nikt inny.
Wyjdziesz ochlonaé.

Tom byl mocno zbudowany, jednak obezwladniony silnym chwytem nie mogt nic
zdziataé, kiedy ojciec prowadzit go do wyjScia 1 wyrzucat za drzwi. I nie wiadomo, kto czut
si¢ bardziej upokorzony: ojciec czy syn?

Napigta atmosfera w barze ,,Pod Brong” wkrotce si¢ rozwiata. Namowiona przez
Charliego Miss Kristal ustuznie stawiata dalsze horoskopy. Rufus, ktory wypit dwa podwojne
koniaki 1 wezesnie wyszedl, jako jeden z nielicznych o$wiadczyt, Ze nie interesuje go pozna-
nie przysztosci. Jak si¢ potem okazato, byt to fatalny blad, gdyz nigdy juz nie dotart do domu.

Rodzice Rufusa zawiadomili o jego zniknigciu nastgpnego dnia rano. Kiedy mtody mez-
czyzna nie wraca na noc do domu, policja nie traktuje tego zbyt powaznie. Tym razem jednak
trudno byto wyttumaczy¢, co si¢ mogto zdarzy¢. Ustalono, ze Rufus opuscit bar ,,Pod Brong”
tuz po 21.15. Przejécie dwoch kilometrow Hartford Road zajetoby mu okoto dwudziestu
minut. Byla to boczna droga, ktora taczyta si¢ z A436, a idac nig, musiatby ming¢ kilka
chatup i gospodarstwo Hopkin's Farm. Poszukiwania przeprowadzone na drodze, w rowach i
przylegtych polach nie daty rezultatu.

Dochodzenie skoncentrowato si¢ na incydencie w barze. Przestuchano wszystkich obe-
cnych, poza Miss Kristal i Charliem, ktorzy odjechali swym alfa-romeo okoto 22.00. Jadac
Hartford Road, mogli ming¢ Rufusa, ale nikt, nawet w redakcji gazety Miss Kristal nie wie-
dzial, gdzie ich szuka¢ w Walii. Miss Kristal, chyba przewidywata swa dtuzsza nieobecnosc,



gdyz przed opuszczeniem Fleet Street zostawita czterotygodniowy zapas materiatdéw do swej
rubryki.

Doktadnie przestuchano Toma i jego ojca. Tom os$wiadczyt, ze po tym, jak ojciec go
wyrzucit, dogonit Alison i odprowadzit ja do domu. Droga na plebani¢ wiodta w Kierunku
przeciwnym do trasy Rufusa. Alison potwierdzita zeznania Toma.

We wsi panowalo przekonanie, ze ten dziennikarz, Charlie, dobrze juz podpity wow-
czas, gdy z Miss Kristal opuszczat bar ,,Pod Brong”, usiadt za kierownicg alfa-romeo, prze-
jechat na $mier¢ Rufusa, przestraszyt sie, wsadzit ciato do bagaznika i wrzucit je do jakiego$
potozonego na uboczu walijskiego jeziora. Lecz pod koniec miesigca policja odszukata
Charliego i Miss Kristal, a ich samochod przekazano specjalistom. Ekspertyza nie dostarczyta
najmniejszych dowodow na poparcie tych przypuszczen. Poza tym zadne z nich nie przypo-
minato sobie, by po wyjsciu z baru widziato Rufusa czy kogokolwiek innego na Hartford
Road.

Uznano wiec Rufusa Peela za zaginionego, jednego z tysiecy zarejestrowanych w
pamigci policyjnego komputera. Tom i Alison wzigli $lub w wiejskim kosciele, a przyjecie
weselne odbylo si¢ w pubie ,,Pod Brong”. W dwa tygodnie po $lubie na dnie szamba w gospo-
darstwie Hopkin's Farm odkryto szczatki Rufusa.

Sekcja zwlok wykazala, ze zmarl $miercig gwaltowna. Mial pogruchotane obie nogi i
jedna reke, zmiazdzong klatke piersiowa, uszkodzony krggostup i strzaskana glowg. Patolog z
Home Office stwierdzit w swej opinii, ze te liczne obrazenia spowodowat jakis$ ciezki pojazd
silnikowy, prawdopodobnie ciggnik. Wygladato na to, ze ofiar¢ przejechano nie raz, lecz
wielokrotnie, jakby z premedytacja.

Policja zabrala Toma i przewiozta do Gloucester na przestuchanie. Po kilku godzinach
przyznat si¢ do spowodowania $mierci Rufusa. Zeznal, ze tego wieczora, kiedy ojciec wyrzu-
cit go z baru, nie odprowadzit Alison do domu, jak poprzednio utrzymywat, lecz udat si¢ na
teren Hopkin's Farm, siadl za kierownica stojacego przy bramie ciagnika i czekal, az droga
nadejdzie Rufus. Wsciektos¢ z powodu wydarzen w barze ,,Pod Brong”, te oszczercze insynu-
acje Rufusa wobec Alison, ktora po raz pierwszy znalazta si¢ w pubie, wywotaly w nim
nieodpartg ch¢¢ zemsty. Ruszyl ciggnikiem wprost na Rufusa i przewrocil go. Przejechat po
nim, a potem cofnat si¢ i ponownie zmiazdzyt ciato. Zaciagnat je na podworko i wrzucit do
szamba.

Tom przyznatl si¢ do morderstwa przed sadem przysiggtych. Oglaszajac wyrok, sedzia,
uwzglednit fakt, ze Toma sprowokowano, ale stwierdzil, iz migdzy prowokacja a popehnie-
niem zbrodni uptyneto zbyt duzo czasu, aby uznac¢ ja za morderstwo w afekcie. Tom dostat
dozywocie.

Wszyscy w Middle Slaughter bardzo mu wspotczuli. Kiedy po dwunastu latach waru-
nkowo go zwolniono, wrécit do pracy w gospodarstwie Hopkin's Farm i zamieszkal tam w
stuzbowym domu z Alison, ktora lojalnie czekata, az odsiedzi wyrok. Mieszkancy wsi do dzi$
nazywajg ich Panng 1 Bykiem.

Pewnego dnia w porze obiadowej, wkrotce po zwolnieniu Toma, Deborah Kristal
przypadkowo spotkata Charliego w winiarni przy Fleet Street. Rozmowa zeszta na Middle
Slaughter.

- Chetnie bym si¢ tam zndéw wybrat - rzekt Charlie. - Nie przejechatabys si¢ ze mna,
kochanie? A potem rozkoszny weekend w Walii?

- Pewnie moim samochodem? Nie, dzigkuje¢, Charlie. Nie z osobistych pobudek, po
prostu benzyna jest za droga. A po co chcesz tam jechac?

- Wypuscili Toma Hunta. Pomyslatem sobie, ze mogtbym temu biedakowi co$ zaofero-
wac za jego historie. Warto by ja od$§wiezy¢ w niedzielnych wydaniach. W swoim czasie
narobita Sporo szumu.

- Ja na twoim miejscu bym nie jechala.



- Nic zlego mi si¢ nie stanie, moja droga. Nie miat do mnie Zalu, a ja postaram si¢ mu
niczym nie narazic.

- Jazda tam to tylko strata czasu - znaczaco powiedziata Miss Kristal. - Nic od niego nie
ustyszysz.

Ale Charlie nie dat si¢ odwies¢ od swego zamiaru. W nastgpny weekend pojechat do
Middle Slaughter sam.

- Czasami przychodzi mi do glowy, Ze ty naprawdg jeste§ jasnowidzem - rzekl przy
nastepnym spotkaniu z Deborah Kristal. - Ten cholerny facet milczat jak zaklgty. Nie powie-
dzial ani stowa. | nikt we wsi nie chcial méwié. Jego ojciec w dalszym ciggu prowadzi pub.
Lecz on tez mi nie pomdgt. Tak samo jego stali goscie. Wydatem fortung przy barze, kiedy
probowalem co$ z nich wydusic.

- Uprzedzatam cig.

- Skad wiedziatas, ze to tylko strata czasu?

- Oni nie zyczg sobie, zeby ponownie badano te¢ sprawe. Przyznanie si¢ Toma bylo zbyt
dziurawe.

Charlie zmruzylt oczy.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- To nie on zabil Rufusa Peela. Cztowiek tak silny i tak wsciekty jak wowczas Tom
wecale nie musiat czekac z traktorem. Moglby udusi¢ Rufusa gotymi rgkami.

- Ale, na mitos$¢ boska, on si¢ przyznat!

- Z mito$ci do Alison, kochanie. To wtasnie ona zabita Rufusa Peela. Wszyscy we wsi o
tym wiedza, ale nikt nie pi$nie ani stowa. Ty tez nie, jesli w ogdle zachowale§ w sobie cho¢
troch¢ romantyzmu.

Charlie wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- Moéwisz powaznie, ze osiemnastoletnia dziewczyna morduje czlowieka, rozjezdzajac
go traktorem? Corka pastora? Przeciez ona nie ma poj¢cia, gdzie jest przod traktora a gdzie
tyt.

- Mylisz si¢. Bytam w szkole, do ktorej chodzi. To szkota z internatem dla corek ducho-
wienstwa. Wierzg tam w samowystarczalno$¢ i dlatego w przyszkolnym gospodarstwie ucza
dziewczeta oraé traktorem.

- Sprawdzitas i to? Jeste$ zdolniejsza niz sgdzitem. Dlaczego u licha miataby mordowaé
Rufusa?

- Naprawdg, Charlie, jesli tego nie widzisz, nigdy nie zrozumiesz kobiety. Rufus roz-
wicieczyl Alison swymi insynuacjami ,,Pod Brong”. Narazit na szwank jej reputacje w obe-
cnos$ci przysztego meza, tescia i wiekszosci mieszkancow wioski. Zamiast do domu, poszta na
farme¢, wyprowadzita traktor i zems$cita si¢, kiedy Rufus nadszedt droga. Przypuszczam, ze
pbézniej zjawil si¢ Tom i pomogt jej ukry¢ cialo. Kiedy je odnaleziono, wzigt wszystko na
siebie, zeby ja ratowac.

- Ale historia! - powiedziat Charlie w zamysleniu. - Co za po$wigcenie. Czy to w ogole
mozliwe?

- Tak byto napisane w gwiazdach - logicznie odparta Miss Kristal. - Widzisz, ona jest
Panng, a on Bykiem.

Przelozyt MAREK CEGIELA



